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Einbauschema Wasserentsalzungsgerat
Dessalator DC FREEDOM 100 12V oder 24V

Produktion Diam. 10 N°3

Kabel des Magnetventils
fiir automatisches Spiilen

—

@

N°1

Diam.12 N°4

Schalttafel:
Lange : 320
Breite : 200
Tiefe: 150

Baugruppe Membranen:

Lange : 700
Breite: 270

3x0,75mm?

Baugruppe Motor / Pumpe:
Lange : 500

Breite: 330

Hohe: 220

Hohe: 120

Niveau de la mer

Diam. 12

Supwasser-druckspiilung

Diam.12 e

@ Kabel des Magnetventils fir
automatisches Spilen
B \leerwasser
. SgBwasser
Plusleiter zum Relais (braun) 35 mm?) mmm Hochdrucksrohr Pumpe/Membranen

Vorfilter:
Lange: 310
Hohe:390
Tiefe: 240

Minusleiter zum motor (Griin/gelb)
35mm?2in 12V oder 24 V
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1. Einzelne Teille, die von Dessalator® geliefert werden:

Version A6

\

i

Rumpfdurchfihrung mit Zulaufhahn:

Sie muss so tief wie mdglich im Boot nach hinten fir ein Motorboot oder
im Zentrum fir ein Segelboot installiert werden.

Das Einlasssieb des Zulaufs filtert grobe Schmutzteile und verhindert ihr
Eindringen in das System.

Vorfilter:

Er muss so nahe wie mdglich von der Rumpfdurchfiihrung und so tief
wie mdoglich unter der Wasserlinie installiert werden. Falls es nicht
maoglich ist, gibt es eine Losung: eine Niederdruckpumpe (Kaufoption)
installieren.

Filterung aller Festteile bis zu 5 um vor dem Pumpenzulauf. Es wird mit
seinem Spezialschlissel geliefert. Fir automatisches Spilen ist ein
Magnetventil montiert.

Baugruppe Motor / Pumpe:

Sie muss unbedingt so tief wie moglich unter der
Wasserlinie installiert werden.

Sie besteht aus einem 12 oder 24 V Motor und eine
Hochdruckpumpe.

Baugruppe Membranen:
Sie besteht aus 3 Membranen 2521.

Schalttafel:

Sie umfasst einen Hochdruckmesser, einen Durchflussmesser, einen
Betriebsschalter, eine Randelschraube um den Druck einzustellen,
einen Stundenzéahler und drei Anzeigeleuchten.

Von Dessalator® gelieferte Schlauche:
- Hochdruckschlauche Pumpe/Membranen und Membranen/Schalttafel (2 Schlauche und 4
Spezialverbindungen)
- Schlauche fur die SuBwasserproduktion Membrane / Schalttafel.

Noch zu besorgen:

Befestigungsschrauben (Schneidschrauben, usw.)
Schlauchschellen & 10 und 12 mm

Plastische Schellen

Teflonfilm oder wasserdichter Isolierfilm

Silikon Rubson Kitt, Sikaflex oder &hnliches

Schutzmantel fir Kabel und Hochdruckschlauche
Schlauche & 10 and & 12 mm (Trikoflex Typ)
Stromversorgungskabel: 50mm? fur 12V und 35mm? fiir 24V
Verschiedene Werkzeuge (Bohrmaschine, Sage, ...)

VVVVVVYVYVYVYYVY
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2. Wie sollten Sie Ihre Entsalzungsanlage installieren:

2.1 Meereswasserzufluss:

Der Zulaufhahn sollte so tief wie moglich unter der Wasserlinie installiert
werden und leicht zugénglich bleiben. Die Siebesriffel sollten in
Bugrichtung orientiert werden, so dass das Wasser leicht durch
Gegendruck einflieft. Bohren sie bitte in den Rumpf ein Loch & 21mm.
Die Teile unter der Wasserlinie werden mit Rubson oder Sikaflex Kitt
abgedichtet und mussen mit spezielle Antifouling Farbe angestrichen
werden.

Der Rumpfzulaufhahn sollte fiir Instandhaltung zuganglich sein. Bitte
benutzen Sie 577 Loctite oder Teflonfilm um die Verbindungen zwischen
Hahn / Einlasssieb und Hahn / Schlauch wasserdicht zu machen.

L Zulaufhahn fir das Meereswasser:

Vorfilter mit Patrone:
Der Vorfilter sollte auch so tief wie mdglich unter der Wasserlinie
installiert werden und zuganglich sein. Der Befestigungswinkel kann
3 umgedreht werden. Damit haben Sie die Mdoglichkeit, die Hohe des
Befestigungspunkts zu &ndern. Der Anschluss der Schlauche muss mit
Trikoflex innen @ 12mm fir den ganzen Wasserkreislauf und die unter
Druck Spilung gemacht werden; Vergessen Sie bitte nicht, zwei
Schellen auf jeden Anschluss zu befestigen. 5cm Raum sollten unter
dem Filterkorper frei bleiben, damit der Filterbehalter leicht abgenommen
werden kann. Ein Spezialschlissel um den Filter

auseinanderzuschrauben wird mitgeliefert. Die unter Druck Spllung mit
frischem Wasser sollte am Ausgang lhrer Bordpumpe angeschlossen

. sein. Ein Magnetventil ist am Ausgang (J 12) fur eine automatische
Spulung montiert. Es kann unter einem Spiilbecken, Waschbecken sowie

EU an dem Schlauchweg des kalten Wassers unter Druck angeschlossen
\@ sein. Der Ventilgriff muss fUr das Funktionieren lhrer Maschine nach

vorne gestellt werden. Fir eine manuelle Spilung, bitte stellen Sie den
Ventilgriff nach hinten. Wenn Sie die Patrone ersetzen, bitte achten Sie
dabei darauf, die Ringdichtung des Behalters nicht zu verlieren und fiillen
Sie den Wasserkreislauf wahrend 3 bis 4 Minuten; dann setzen Sie den
Ventilgriff wieder nach vorne.

Verbindungen:

Rumpfdurchfiihrung / Dreiwegehahn, Vorfilter / Pumpe, Stpwasser / Dreiwegehahn, Magnetventil
fur die Spulung.

Die Schlauche fur den Meerwasserkreis und die Druckspilung sollten mit Trikoflex @ 12mm
verbunden werden. Bitte die beiden Schellen in rostfreiem Metall auf jeder Verbindung nicht
vergessen. Dazu kann eine entsprechende Abzweigung z.B. unter einer Spile, einem
Waschbecken oder irgendwo im Wasserkreislauf angebracht werden. Die Druckspuilung sollte am
Ausgang des Kaltwassersystems angeschlossen werden.

Empfehlung:

Falls die Schlauche durch Trennwéande gelegt werden oder mit scharfen Ecken in Berthrung
kommen sollten, bitte die Schlauche mit einer Schitzhille versehen, um Reiben und Verschlei3
Zu vermeiden.
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2. Einbauanleitung:

2.2 Baugruppe Motor/pumpe:

Vo

Die Baugruppe Hochdruckmotor / Pumpe sollte mdglichst tief im Boot
in horizontaler Position installiert sein und optimal gegen Spritzwasser
geschutzt sein. 2 Winkel befestigen die Baugruppe und einige
Zentimeter Freiraum um die Baugruppe sollen fir die gute Beluftung
des Motors vorgesehen werden. Der Vorfilterauslass® wird zu

dem Zulauf der Pumpe? (Niederdruckseite) mit Trikoflex Schlauch

innen @ 12mm und doppelter Schellen aus rostfreiem Metall verbunden.
Der Hochdruckpumpenkopf wird zum Membraneneingang (rote
Markierung) mit Hochdruckschlauch verbunden (Siehe Montage der
Hochdruckverbindungsstiicke Anlage 2).

Bitte tragen Sie vor dem Anschliel3en ein wenig flissiges Loctite

1 oder ahnliches auf den Dichtkopfnippel und die Muffe/Mutter auf.

2.3 Elektrische Anschlisse:

VORSICHT: STROMVERSORGUNG ABSCHALTEN BEVOR
ELEKTRISCHE KABEL ANGESCHLOSSEN WERDEN!

Beim Anschluss des 12- oder 24V-Motors, bitte achten Sie auf
korrekte Polaritat: Plusleiter (Brauner Draht®) zum Relais und Minus-
leiter (grin/gelber Draht*) zum 12/24V Motor. Je nach Betriebs-
spannung: Einen 12V-Sicherungshalter (Liefer-umfang) oder

einen 24V-Schutzschalter (Lieferumfang) auf dem Plusleiter
installieren. Bitte achten Sie auch auf ausreichenden Kabeldurch-
messer: 50mm2 fur 12V oder 35mmg2 fur 24V. Das 5m lange Steuer-
Plusleiter Batterie kabel des Wasserentsalzers besitzt einen Stecker mit Verpolungs-
Bitte schlieken Sie einen  SCNUTZ. Dieses Kabel muss in jedem Falle mit einer Gleichstromquelle

Sicherungshalter an verbunden sein.
diesem Kabel an.

Minusleiter Batterie Kabel*

Kabel®.
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2. EINBAUANLEITUNG:

2.4 BAUGRUPPE Membranen

Die Membranen kénnen waagerecht, lieber flach oder an der Wand montiert werden.
Sie werden an den Edelstahlwinkeln® mit 8 Schneidschrauben befestigt. Der von der

Hochdrukpumpe? kommende Schlauch vibriert und sollte daher mit einem
Schlauchmantel versehen werden. Bei der Montage der Hochdruckanschlussstiicke ist
die Montageanleitung gewissenhaft zu befolgen (siehe beiliegendes Dokument, Anlage
2) Vor dem Festschrauben tragen Sie bitte ein wenig flissiges Loctite 0. &. auf den
Dichtkopfnippel und die Muffe/Mutter auf.

Empfehlung: Zur Vereinfachung der Hochdruck-verbindungen®, (rostfrei) konnen die
Membranen-segmentkdpfe um 90° gedreht werden. Dazu sind zunachst die grauen
Schlauch-anchlussstiicke abzuschrauben. Danach sollten die Kappen von den Muttern
entfernt und die 12 Haltemuttern der Baugruppe gelockert werden. Nehmen Sie dann
den stérenden Befestigungsstab ab und drehen Sie mit Hilfe eines Steckschlissels den
Membranen-segmentkopf bis Sie die aus rostfreiem Metall Verbindung anschlieBen
kénnen. Setzen Sie dann den Befestigungsstab wieder ein und schrauben Sie die
Baugruppe wieder fest.
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2. EINBAUANLEITUNG:

2.5 Schalttafel:

2\ 1

Die Schalttafel wird auf einer senkrechten Verkleidungsplatte montiert. Je naher die
Schalttafel am Wasserentsalzer installiert wird, desto einfacher ist die Verlegung der
Schlauche. Freier Zugang zur Ruckseite der Schalttafel vereinfacht die Anschlussarbeiten.
Wir empfehlen, sie an der Seite eines Schrankes, unter dem sitz des Kartentisches, unter
den Sitzen der Kajute oder an der vorderen Abdeckplatte einer Achterkoje usw.
anzubringen.

An dieser Schalttafel werden folgende Komponenten angeschlossen:

>
>
>

Der Hochdruckschlauch?
Der von den Membranen kommende SiiBwasserschlauch (blauer Schlauch)?

Schlauch von der Schalttafel zu den SiiBwasserbehaltern®: Verwenden Sie hierzu
Trikoflex-Schauch mit einem Innendurchmesser von 10mm, der entweder direkt mit
den Wasserbehéltern oder mit dem Verteiler am Zulauf der SUpwasserbaugruppe
verbunden wird. Vorausgesetzt wird dabei, dass am Auslauf des
SuBwasserbehalters kein Ruckschlagventil angebracht ist.

Ein Trikoflex-Schlauch (Innendurchmesser 12mm) fiir den Ablass®, der am besten
an den Abfluss der Spile, eines Waschbeckens, des Cockpits, usw. anzuschlieBen
ist, um ein weiteres durchbohren des Rumpfes zu vermeiden. Nicht vergessen, die
Ablasshahne bei der Benutzung des Entsalzers zu 6ffnen!

Elektrische Anschllisse:

> Das Anschlusskabel® fiir den 12/24V-Motor (Stecker mit Verpolungsschutz) wird mit

dem entsprechenden® vom 12/24V-Motor kommenden Kabel verbunden.
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3. Inbetriebnahme:

9.

. Vor der Inbetriebnahme ist sicherzustellen, dass die Kugelhéhne (Zulaufhahn des

Rumpfes und Ablasshahn) gedéffnet sind.

Unbedingt zu machen:

Fur eine erste Verwendung, nach dem Auswechseln des Filters, nach dem Heben
des Bootes aus dem Wasser oder nach einer langen Periode ohne Benutzung,
muss der Wasserkreislauf gefullt werden: bitte den Griffventil am Filterungsbehélter
nach hinten setzen und dieses Verfahren OHNE DRUCK wéahrend 3 bis 4 Minuten
OHNE DRUCK vornehmen ; dabei soll die Wasserentsalzungsanlage abgeschaltet
sein und der Druckregler offen (gegen den Uhrzeigersinn drehen) ; sobald der
Wasserkreislauf gut gefullt ist, bitte setzen Sie den Griffventil wieder nach vorne
(Meerwasser).

Es ist wichtig, die Amperekapazitat der Batterien sowie die Betriebsdauer flr eine
risikolose Beniitzung zu bericksichtigen: Es ist dringend erforderlich, das Motor
des Bootes laufen zu lassen.

Zum Starten muss der Druckregler gedffnet sein. Das Gerat wird mit dem
Betriebsschalter in 12/24V oder 120/230V betrieben und eingeschaltet, je nach
Wabhl der Energiequelle.

Die Randelschraube der Druckregulierung nach rechts drehen, bis der Zeiger des
Hochdruckmanometers die orangefarbene Zone erreicht. AnschlieBend den Druck
stufenweise soweit regulieren, bis der Beginn der griinen Zone erreicht ist. Die
Stabilitat des Drucks Uberwachen. Zweck dieser Operation ist es, alle Luft aus dem
Kreislauf zu vertreiben und damit eine bessere Druckstabilitdt beim Betrieb des
Wasserentsalzers zu gewahrleisten.

Die Uberwachung der Qualitdt des Sipwassers und seiner Zuleitung zum
Wasserbehalter erfolgt automatisch durch die elektronische Steuerung.

. Eine zu hohe Druckeinstellung stoppt den Wasserentsalzer, und eine rote

Warnlampe leuchtet auf. In diesem Falle den Druck vermindern und erneut starten,
nachdem Sie den Druckregler gedffnet haben.

Zum Abschalten des Wasserentsalzers: zunéchst abschalten dann den Druck
reduzieren.

Zum Abschalten des Wasserentsalzers mit Spulung, siehe bitte Seite 8 und 9.

10.Im Falle einer langeren Nichtbenutzung des Wasserentsalzers ist dieser moglichst

einmal pro Monat auszusptlen. Andernfalls ist eine Sterilisierung der Membranen
erforderlich (fir sechs Monate).

Hinweis: die produzierte SiBwassermenge héngt von der Temperatur des Meerwassers
und von der Sauberkeit des 5um-vorfilters ab.
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4. Gebrauchsanweisung:

MEMBRANEN, EMPFINDLICHE KOMPONENTE

Membranen fur Umkehrosmose missen mit groBer Sorgfalt gepflegt werden,
denn sie sind besonders empfindlich. Wir empfehlen Ihnen, die
nachstehenden Hinweise genau zu befolgen, um die Membranen nicht zu
beschadigen und eventuelle Garantieanspriiche nicht zu verlieren. Die
Produktionskapazitdten von Wasserentsalzern basieren auf einer
Meerwassertemperatur von 25°C und hé&ngen von der Navigationszone ab.
Die Durchlassfahigkeit der Membranen ist eine Funktion der Temperatur: Pro
Grad Differenz unter dieser Temperatur vermindert sich der Durchsatz um 2,5
bis 5%.

Extreme Temperaturen:

Die Membranen dirfen keinen Temperaturen unter 0°C ausgesetzt werden.
Die durch Frost bewirkte Ausdehnung kann zum Reifen der Membran
fuhren, womit die Membran fir das geloste Salz durchlassig wird.
Desgleichen durfen die Membranen keinen Temperaturen Uuber 60°C
ausgesetzt werden, da dies ebenfalls die Funktion der Membranen
beeintrachtigt.

Trocknen der Membranen:

Nach einer ersten Benutzung missen die Membranen permanent in einer
Flissigkeit (in behandeltem Meereswasser oder SuBwasser mit
Sterilisierungsmittel oder fur kirzere Zeit im SuPwasser) eingetaucht sein
(Siehe bitte Sterilisationsmethode, Anlage 3).

Nutzbedingungen:

Die unterschiedliche Qualitat und der variable Salzgehalt des Meerwassers
beeinflussen die Wirksamkeit der Membranen sowie die Produktivitdt von
Wasserentsalzern beim Aufenthalt in Hafen. Wir raten davon ab, dieses
System an Orten mit schlammigem oder unsauberem Wasser, an der
Mindung eines Flusses oder im brackigen Wasser zu benutzen. Damit
werden eine Verschmutzung des Vorfilters und eine Beschadigung der
Membran vermieden.

Ist jedoch eine Benutzung des Wasserentsalzers unbedingt erforderlich, so
sollte er nur fur sehr kurze Zeit eingeschaltet werden. Sobald sauberes
Meerwasser verfugbar ist, ist die Membran zu spulen. Dazu das System ohne
Druck laufen lassen: Druckregulierung offen, Laufzeit 30 Minuten.

- Seite 7 -




5. Wartung:

VORSICHT: UNTER FROSTBEDINGUNGEN LEEREN SIE BITTE DEN
DURCHFLUSSMESSER AUF DER SCHALTTAFEL AUS: ZIEHEN SIE DEN
PRODUKTIONSSCHLAUCH HERAUS UND BLASEN SIE ODER
INJIZIEREN SIE LUFT IM SCHLAUCH, SCHUTZEN SIE IHRE
MEMBRANEN MIT DECKEN.

5.1. Wartung der Membranen

Nach 1.000 Betriebsstunden ist es normal, daf’ die produzierte Wassermenge im Vergleich zum
Anfangsvolumen um 10-15% sinkt. Falls es mehr sinkt, muss die Membran ersetzt werden.

Die produzierte Wassermenge wird nach den ersten 24 oder 48 Betriebsstunden erreicht. Falls die
Trinkwasserproduktion nicht den Spezifikationen flr normale Betriebsbedingungen entspricht:
Meerwasser mit einem Gehalt an gelésten Stoffen von 35 000 PPM, Meerwassertemperatur 25°C
und Druck 65 Bars, muss die Membran ersetzt werden.

Jedoch, wie schon erlautert, ist das produzierte Trinkwasservolumen eine Funktion der
Meerwassertemperatur und des Systemdrucks. Falls das produzierte Volumen aus diesen
Griunden sinkt, ist das ganz normal und bedeutet nicht, dass die Membranen ausgewechselt
werden mussen.

5.2. Spulung der Membranen

Einmal pro Woche muss die Wasserentsalzungsanlage mit frischem Wasser gespluilt werden,
bevor man es fur die Produktion frischen Wassers benutzt. Es ist nicht nétig, es nach jeder
Benutzung zu spulen, es ware nur eine Vergeudung von aus lhrem Tank entnehmendem Wasser.

Es gibt zwei Methoden, um das System zu spllen: eine manuelle und eine automatische Methode.
Die zwei Methoden benutzen das Wasser, was sich im Tank des Bootes befindet: ein Anschluss
zum Kai oder der Zusatz eines Rohres, um Wasser aul3erhalb des Bootes zu nehmen, sind also
beide nicht nétig.

Erinnerung: Der gro3te Feind der Membranen ist frisches Wasser.

Das frische Wasser, was in lhrer Anlage eingeht, muss immer OHNE DRUCK sein (Bitte drehen
Sie voll und ganz den Druckregler gegen den Uhrzeigersinn) und die Wasserentsalzungsanlage
muss immer nach einer Spulung mit frischem Wasser erst mal OHNE DRUCK laufen, so dass das
sich im System befindende frische Wasser entfernt wird, bevor frisches Wasser aus Meerwasser
produziert werden kann (auch mit dem Druckregler gegen den Uhrzeigersinn voll und ganz
gedreht).

Falls die Wasserentsalzungsanlage mit dem gegen den Uhrzeigersinn gedrehten Druckregler lauft,
wird sie automatisch nach einer Minute abgeschaltet. Nur ab diesen Moment ist die
Wasserentsalzungsanlage betriebsbereit.
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5. Wartung:

Manuelle Spulung:
Neben dem Vorfilter gibt es einen Hahn. Dieser Hahn ist am Wassertank des Bootes
angeschlossen und wenn man ihn dreht, wird die Wasserpumpe des Bootes automatisch starten
und frisches Wasser vom Tank zur Entsalzungsanlage senden.
1. Bitte die Wasserentsalzungsanlage nicht auf “ON” stellen; lassen Sie sie bitte in der
Position « OFF ».
2. Bitte drehen Sie den Druckregler voll und ganz gegen den Uhrzeigersinn.
3. Bitte drehen Sie den Hahn fir den Eingang von frischem Wasser, der sich neben den
Vorfilter befindet, wahrend zwei Minuten. Die Pumpe des Bootes wird starten und frisches
Wasser wird durch die Wasserentsalzungsanlage flieRen.

Automatische Spulung:

Nachdem Sie Ihre Wasserentsalzungsanlage benutzt haben, bitte nicht abschalten.

Wahrend lhre Wasserentsalzungsanlage immer noch in Betrieb ist, drehen Sie bitte den
Druckregler voll und ganz gegen den Uhrzeigersinn. Die Wasserentsalzungsanlage wird die
Wasserproduktion stoppen und das Spulungsverfahren wird starten. Die griine und orangefarbene
Dioden, die auf der Schalttafel zu sehen sind, werden angehen, was darauf hindeutet, dass das
Spulungsverfahren angelassen ist. Dies sollte 30 Sekunden dauern und automatisch stoppen. Die
grine und orangefarbene Dioden werden ausgehen und der einzige tbrige Anzeiger wird die blaue
Blinkdiode auf dem “ON/OFF” Knopf, um Sie daran zu erinnern, lhre Wasserentsalzungsanlage
auf “OFF” auszuschalten.

Die automatische Spulung ist die beste Weise, lhr System zu spiilen, denn es drangt nicht nur das
Meerwasser zuriick, sondern es wascht auch lhren Vorfilter und erlaubt, es, alle Unreinheiten und
Uberreste, die sich im Vorfiltertank angehauft haben, durch die Eingangsrumpfdurchfihrung ins
Meer zu spiilen.

NICHT VERGESSEN!!!

Nach jeder Spullung lhres Systems und vor der Benutzung der Wasserentsalzungsanlage missen
Sie:

1. Davon sicher sein, dass der Druckregler voll und ganz gegen den Uhrzeigersinn gedreht
ist.

2. lhre Wasserentsalzungsanlage auf « ON » stellen und sie ohne Druck wahrend einer
Minute laufen lassen, bis die rote Alarmdiode angeht: Das ist die notige Zeit dafiir, dass
das Meerwasser das sich im System befindende frische Wasser ersetzt, bevor Sie das
Meerwasser unter Druck durch die Membranen flie3en lassen.

FRISCHES WASSER UNTER DRUCK DURCH DIE MEMBRANEN FLIESSEN LASSEN
BESCHADIGT SIE!!
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5. WARTUNG:

5.3. STERILISIERUNG DER MEMBRANEN

Wann missen die Membranen sterilisiert werden?

Ein regelmapiges monatliches Spllen der Membranen reicht gewdhnlich zu ihrer Pflege.
Sollt dies aus diversen Grinden nicht mdglich sein, missen die Membranen sterilisiert
werden. Dieses Sterilisierungsverfahren sollte jede sechs Monate durchgefiihrt werden.

Wie werden die Membranen sterilisiert?

1. Handmethode: Den Wasserentsalzer mit Supwasser durch Umlegen des

Dreiwegehahns auf dem Vorfilter 10 Minuten lang gut ausspilen. Bei diesem
Vorgang muss das Gerat ausgeschaltet sein. Das Sterilisierungsmittel (ganze Tute)
in einen Eimer mit 8L Wasser ausschuitten. Den Schlauch des Meerwasserzulaufs
abnehmen und in den Eimer hangen. Den Wasserentsalzer ohne Druck laufen
lassen, bis der Eimer leer ist. Sobald der Eimer geleert und der Vorgang beendet
ist, den Schlauch wieder anschlieen.

Dieses Verfahren kann ebenfalls mit Hilfe eines Gartenzerstaubers durchgefihrt
werden: Eine Tute Sterilisierungsmittel in einen Eimer mit 8L Sufwasser schitten
und mischen. Den Zerstauber mit dieser Mischung flllen und ihn auf 3 bis 4 Bar
Druck aufpumpen. AnschlieBend die Sterilisierungslosung in den Zulauf des
Wasserentsalzers einspritzen.

3. Die Sterilisierungspatrone ST2:

5.4.

Unsere Firma hat eine  Sterilisierungspatrone  entwickelt, die den
Sterilisierungsvorgang wesentlich vereinfacht. Die Gebrauchs-anweisung dieser
Patrone findet sich in der Anlage 3. Zur erneuten Benutzung des Wasserentsalzers
reicht es aus, das Sterilisierungs-mittel einige Augenblicke lang mit Stupwasser
auszuspulen (Umlegen des Dreiwegehahns auf dem Vorfilter).

Hochdruckpumpe

Die Hochdruckpumpe wird bis zur Halfte (bis zum angegebenen Niveau des
Messstabs) mit Ol gefiillt. Normalerweise ist kein zusétzliches Ol notwendig. Falls
es doch der Fall sein sollte, benutzen Sie bitte multigrade Ol 15W40 ohne das
angegebenen Niveau (in der Mitte der roten Messstabmarkierung, die sich auf den
hinteren Teil der Pumpe in der anderen Richtung der Pumpenkopf befindet) zu
Uberschreiten.

Achtung: Bitte das Tesafilm entfernen: es wird nur flr den Transport geklebt.
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6. ERSATZTEILE UND ZUTEILE

Bestandteile

Die Dessalator® Systeme sind sehr zuverlassig, haben eine gute
Lebensdauer, und brauchen Ublicherweise keine besondere
kostbare Wartung. Ein Unfall ist jedoch immer mdoglich
(Funktionieren des Systems ohne ausreichendes Wasser,
unerwarteter Uberdruck, StoB,...).

Wenn notig liefern wir folgende Ersatz- und Zuteile:

5um 10 ft Filter

Motorriemen

Motorrelais

Ruckschlagklappe

Dichtungen und Ventile fir die Hochdruckpumpe
Hochdruckschlauch (per Meter verkauft)
Verbindung flr Hochdruckschlauche

Glasrohr fur den DurchfluBmesser

VVVVVVVY

Zutelle:

Sterilisierungspatrone ST2
Sterilisierungsmittel
Mineralienzusatzpatrone

Y V VY
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ANLAGE - Al

UMKEHROSMOSE

Auf welchem Prinzip basiert die Umkehrosmose, auf der die
Funktionsweise lhrer Entsalzungsanlage beruht?

Das Meerwasser wird unter hohem Druck gegen spezielle Membranen
gepresst. Diese Membranen wirken als “Molekulsiebe” und lassen nur reines
Supwasser durch. Die Mehrzahl der gelésten Substanzen werden durch die
Membranen zurtickgehalten. Diese Ruckstdnde sowie die konzentrierte
Salzlésung werden verworfen. Es ist allerdings unmdglich zu verhindern, daf3
kleine Mengen geldster Stoffe durch die Membranen dringen. Das System
wurde so konzipiert, da 99% der gel6sten Stoffe zuriickgehalten werden,
d.h. etwa 2% der 35.000 ppm an geldsten Stoffen gelangen durch die
Membranen. Dies garantiert eine Trinkwasserqualitdt mit durchschnittlich
500 ppm. Mineraliengehalt. Ein wichtiger Punkt ist, da das von lhrem
System nach dem Prinzip der Umkehrosmose produzierte Trinkwasser im
Wesentlichen steril ist. Um eine andauernde Trinkwasserqualitat zu
gewéhrleisten, muss der Wasservorrat periodisch mit einer kleinen Dosis
Klor- oder Jod-produkten behandelt werden. Achtung! In keinem Falle darf
Chlor (oder eine zu hohe Dosis Jod) in den Wasserentsalzungsanlage
gelangen, um diese nicht zu beschadigen.

Wie funktioniert ihr Wasserentsalzer?

Das Meerwasser tritt durch den Zulaufhahn der Rumpfdurchfiihrung ein. Das
Meerwasser wird in einem Feinfilter (5 um) vorgefiltert. Das gefilterte Wasser
wird dann von der Hochdruckpumpe (Betriebsdruck 60-65 Bar) durch die
Membranen gepresst. Das Wasser unter Druck dringt durch die Offnungen
der Membranflache. Das zuriickgehaltene Salz und die Mineralien werden als
Konzentrat mit dem Restwasser in die See abgelassen. Das Trinkwasser
fliept an eine Messsonde vorbei, die den Salzgehalt misst: ist der Salzgehalt
des Wassers hinreichend niedrig, so wird das Dreiwegventil automatisch
umgestellt, um das SuBwasser in die Wasserbehalter zu leiten. Falls
dagegen durch die Sonde ein zu hoher Salzgehalt gemessen wird
(Leitfahigkeit Gber 1.000 Siemens), wird das produzierte Wasser uber das
Dreiwegventil in die See abgelassen. Die verarbeitete Trinkwassermenge
wird von dem Durchflussmesser auf der Schalttafel kontrolliert. Die maximale
Produktionskapazitat von Supwasser wird mit einer Meerwassertemperatur
von 25°C erreicht. Die Produktion féallt um etwa 2,5 zu 5% fir jeden Grad
unter 25°C.
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ANLAGE - A2

Montageanleitung — Dessalator Hochdruckanschlussstlcke

1. die Messingmuffe 2,5 cm auf den Hochdruckschlauch aufschrauben, bis das
Innengewinde nicht mehr zu sehen ist. Schraubrichtung gegen den Uhrzeigersinn.

— II‘ ===

2. Den Dichtkopfnippel in die Mutter (rostfrei) einsetzen und beide Teile fest anziehen.

. ‘ N N

3. Die konische Spitze des Anschlussfittings (rostfrei) ein wenig einfetten, gerade in
die Messingmuffe einfiihren und bis zum Gewindeende einschrauben. D.h. es bleibt
etwa 7mm Freiraum zwischen der Mutter und der Messingmuffe.

4. Die Mutter lockern und Dichtkopfnippel abschrauben. Das Fitting flir den Schlauch
zwischen Pumpe und Membrane ist jetzt fertiggestellt. Um Abrieb durch Vibration
zu vermeiden, empfiehlt sich das Aufziehen eines Schutzschlauchs.

—é& ||~ —T

5. WICHTIG: Nach Anbringen des Fittings den Schlauch auf Durchlassigkeit
prifen:

- Bitte vergessen Sie nicht, Loctite oder Dichtungspaste Uber die weiblichen und
mannlichen kegelférmigen Verbindungsstiicke zu setzen wenn Sie sie wieder
aufmontieren.

- Bitte prufen Sie es nach, dass lhr Verbindungsstick den Schlauch nicht
blockiert hat wie folgt:

» Entweder den Schlauch durchblasen
» Oder einen Schraubendreher einfihren
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ANLAGE - A3

Sterilisationspatrone — Gebrauchsanweisung
Das Wasserentsalzungsgerat funktioniert nicht

Den Meerwasserzulaufhahn schliefen.

Die Sterilisationspatrone 6ffnen

das Gitter oben abnehmen

Schaumstoff unten in den Filterkérper einlegen.
Sterilisationsmittel in den Filterkdrper schitten.

Das Gitter wieder einsetzen und die Patrone schlieBen
Sicherstellen, dass die Dichtung korrekt sitzt.

Die Patrone (5 pm) des Feinfilters abnehmen. [ \v

-

ONOORWNE

Die 5um Patrone des
Feinfilters abnehmen

9. Filterpatrone durch die Sterilisationspatrone ST2 ersetzen.
e
5 um Filterpatrone
durch die ST2 ¢
N

Sterilisationspatrone
ersetzen

e

10. Hahn auf Druckspulung mit SuBwasser stellen und spulen. Bitte lassen Sie ein
wenig Sterilisationsmittel in der Patrone.

11. Der Wasserentsalzungsgerat darf nicht in betrieb gesetzt werden.
12. Sterilisationsdauer: 6 Monate (nach Ablauf dieser Zeitspanne bitte wiederholen).
ACHTUNG: Vor der erneuten Inbetriebnahme die Anlage ausgiebig mit Supwasser 15

Minuten lang spulen. Nicht vergessen, die Sterilisationspatrone im Feinfilter
wieder durch die Filterpatrone (5 um) zu ersetzen.

WICHTIG: Die ST2 Patrone ist wieder verwendbar.
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ANLAGE - A4

Ihr DESSALATOR® ist mit einer automatisierten Spilung ausgestattet.
Bitte folgen Sie folgendes Verfahren flir eine manuelle Spulung:

MANUELLE SPULUNG

Hochdruckpumpe /

Hochdruckpumpe\A ii

Manuelle Spulung

und Sterilisierung:
Ventilsgriff nach hinten

Zulauf vom frischem Wasser

Zulauf vom Meerwasser

Normale Position
far das Pumpen

von Meerwasser :
Ventilsgriff nach vorne.

Zulauf vom frischem Wasser

Zulauf vom Meerwasser
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ANLAGE - A5

PROBLEMBEHEBUNG
PROBLEME URSACHEN LOSUNGEN
Leck beim Gelockerte Stopfbuchse mit einer 12

Druckregulator an der
Vorderseite der

Regulationstopfbuchse

Gabelschlissel wieder
anziehen.

Schalttafel.
- Reduzierte - Rechte Grope
Wassereingang oder (Durchmesser) der
Zu laute Lufteingang in das Schlauche nachprtfen.
Hochdruckspumpe. System. Bitte prifen Sie auch

- nicht den korrekten
Druck.

nach, ob die Ringe fest
sind und ob das Filter
sauber ist.

- Bitte in der griinen
Zone arbeiten.

Olausstrom auf die

Ausgenutzte Dichtungen

- Die Dichtungen

Hochdruckspumpe. auf die Pleuelstange ersetzen.
- Sehr kaltes Wasser
Ungenlgende - Schmutzige Filterung |- Die Filterung ersetzen
AbfluBmenge - Zu niedrige - Batterien aufladen
Stromversorgung - Die Anschlusse
nachprufen.
- Spannungsabfall - Unangemessene,
Kabeldurchmesser
installieren.
Wasserausstrom unter | - ausgenutzte - Die Kolbendichtungen
der Hochdruckspumpe Dichtungen - ersetzen.

Druck nicht angezeigt

Nicht genug Wasser

Die Rumpfdurchfiihrung
bzw. das Spulventil
offnen.

Der Druck steigert
nicht

Schmutzige
Pumpenventile

Pumpenkopf demontieren
und die Ventile reinigen.
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